MANUALE D'USO

KO1-WIFI

NOTA IMPORTANTE
Grazie mille per aver acquistato il nostro prodotto. Prima di utilizzare I'unita, leggere

attentamente questo manuale e conservarlo per riferimenti futuri.
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1. Panoramica generale

I KO1-WIFI ¢ la soluzione piu avanzata per la gestione remota di un impianto di climatizzazione per

mezzo di qualsiasi tipo di dispositivo mobile, come smartphone, tablet e PC.

Control of your Air Conditioner from anywhere.
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2. Sistema

IntesisHome & costituito da 3 componenti di base: Gli impianti di condizionamento sono controllati

da un sito web, mediante APP iOS o Android in un modo molto intuitivo
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From any Web Browsar  Fres 105 and Android APPS

Un dispositivo wireless controlla ogni unita mediante comunicazione a infrarossi

Wi-Fi "
controller '

—

Un server nel cloud gestisce tutti i processi
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Il dispositivo IntesisHome IS-IR-WIFI-1 & un dispositivo intelligente e facile da installare che stabilisce la
connettivita con l'applicazione IntesisHome e permette di collegarsi al proprio impianto di climatizzazione
mediante la tecnologia a infrarossi (IR). Il dispositivo & compatibile con qualsiasi impianto di condizionamento che
pud essere controllato con un telecomando a infrarossi*

3. Vantaggi

Ecco alcuni dei vantaggi dell'IntesisHome:

Avviare l'aria condizionata prima di arrivare a casa

Conoscere la temperatura ambientale della propria casa - Modificare il programma se 'utente arriva tardi
Spegnere l'impianto dall’esterno se si esce di fretta - Programmare I'aria condizionata con un calendario in modo
facile e intuitivo - Diverse lingue disponibili - Risparmiare denaro senza rinunciare al comfort

4. Controllo

Grazie a IntesisHome € possibile:

Avviare e arrestare l'unita interna

Cambiare la modalita operativa (Heat, Cool, Fan, Auto, Dry)
Cambiare la velocita della ventola

Cambiare la posizione delle pale

Visualizzare la temperatura della stanza

Controllare la temperatura impostata

Scenari e timer

Calendario

E molto altro...
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5. Installazione
Contenuto della confezione:
e Dispositivo IntesisHome
e Componenti di alimentazione * | componenti di alimentazione includono prese UE, US, UK, AU e
un cavo da collegare direttamente all’alimentazione dell’'unita interna

e Documentazione

1- Accensione del dispositivo IntesisHome
2- Ubicazione del dispositivo IntesisHome:

Opzione 1 Vicino al condizionatore collocato sulla parete
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Opzione 2 Rivolto verso il condizionatore, collocato su qualsiasi superficie

—_—
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Include 2 emettitori di raggi infrarossi che rendono I'installazione molto flessibile e un ricevitore di raggi
infrarossi. Se si desidera sapere come sta funzionando I'impianto, & necessario installare il dispositivo in un
luogo in cui possa ricevere il segnale inviato dal telecomando a infrarossi del fabbricante.

IR Emitter 1
IR Receiver
IR Emitter 2

Se il segnale Wi-Fi non é sufficiente, & possibile cambiare la posizione del dispositivo IntesisHome
avvicinandolo al punto di accesso (router)

6. Prima dell'avvio

< 2m ‘-"'-2&]

Get close to the device

Nihern Sie sich dem Gerit /| Rapprochez-vous de I"appareil |
icil i al dispositivo | & al dispositive / Komma nira
enheten / Kom ta=t pa enheden | Kom narmere til enheten | Zbliz
sie do urzadzenia

Check Wi-Fi Signal on the placement location

Uberpriifen Sie Wi-Fi-Signal / Vérifiez le signal Wi-Fi / Controllare il segnale Wifi / Comprueba el
nivel de sefial Wi-Fi / Kontrollera Wi-Fi signal | Check Wi-Fi signal / Sjekk Wi-Fi signal /
Controleer Wi-Fi-signaal | Sprawdz sygnal Wi-Fi

Collocare il proprio smartphone nel luogo in cui si desidera installare il dispositivo IntesisHome e verificare

se il segnale Wi-Fi & forte

Se il segnale Wi-Fi e sufficiente si puo procedere all’installazione

Se il segnale Wi-Fi non é sufficiente: Provare a installare il dispositivo IntesisHome in un altro luogo
Provare a spostare il punto di accesso Wi-Fi

Se il dispositivo IntesisHome ha un’antenna esterna, € possibile sostituirla con un’antenna dal guadagno

superiore
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7. Specifiche

IntesisHome Specifiche Wi-Fi

Protocollo Wi-Fi IEEE 802.11b (compatibile con IEEE 802.11bgn)

Canali RF disponibili da 1 a 14ch (di fabbrica da 1 a 11ch)

Protocolli di sicurezza WEP, WPA e WPA2

Metodi di configurazione Wi-Fi Ricerca automatica delle reti Wi-Fi piu vicine
Configurazione manuale delle reti Wi-Fi SSID nascoste

WPS (Metodo a pulsante)

Configurazione IP DHCP (Indirizzo IP automatico)
Manuale (Indirizzo IP statico)

8. Requisiti
Che cosa serve?

IntesisHome Device Wi-Fi Device Access Point Quick Start Guide
(Laptop/Smartphone/Tablet) (or Router) (with ID number sticker)
IntesisH. das Gerit | Périphéri . - - - . i i
IntesisHome ! Dispasitive IntesisHome | Wi-Fi das Geriit / Périphérique Wi-Fi / Dispositivo Wi- Access Point | Point Installationsanleitung | Guide
Disposi i I intesi - Fi | Dispositivo Wi-Fi | Wi-Fi -enheten | Wi-Fi enhed / d'Access | Punto di dinstallation / Guida per
enheten | IntesisHome enhed / Wi-Fi -enhet | Wi-Fi apparaat | Urzadzenie Wi-Fi Accesso | Punto de Acceso Vinstallazione / Guia de usuario /
IntesisHome-enhet / IntesisHome | Access Point/ Access = > "
apparaat | Urzadzenie IntesisHome Point | Access Point / ! "F‘-‘*_I}ISJID"SJ"E'IM_':I?Q i

Access Point | Access Point

9. Configurazione iniziale
Assicurarsi che la spia verde del dispositivo IntesisHome sia accesa

) 1

Con il proprio smartphone, tablet o portatile, cercare la rete Wi-Fi denominata “IntesisHomexxxxxx” e collegarsi

Wi-Fi Networks

Not connected 4 12
Wi-Fi [ on @) ] connectons ae ssiasi

Wireless Network Connection -

Choose a Network...

Your_Home_Network_Name aT © [ - "
IN 0 o
[ v INTESISHOME xxxxxx = © } Other Network A 3
Other... > Open Network and Sharing Center
Ask to Join Networks 0 ) [ (T 324 PM
(I!( F@ e o

Le “xxxxxx” finali corrispondono agli ultimi 6 caratteri dell’indirizzo MAC del dispositivo

Aprire il browser e accedere alla pagina ihconfig.com
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e @ 6 @

ihcunfig.cum]

b ol syt Duirw i Do Figaa by

Apparira la pagina di configurazione della schermata di benvenuto

Not Charging b

M 2 [inconfig.com/ |
'1 x IntesisHome Device Configuration F

IntesisHome' /&

You are ready to start the configuration process.
Please, select how do you want to connect to your Wi-Fi network:

Automatic
Manual
WPS

You are connected to your IntesisHome device INTESISHOME11CA20.

10. Configurazione automatica
Fare clic su “Automatic” per iniziare la ricerca delle reti Wi-Fi vicine al dispositivo

| iconfigom cl
1 % IntesisHome Device Cenfiguration r-r

ursation p
ect 1o your Wi-Fi netweork:

Automatic .

W «Click”
Manual

WPS

You are connecied o your IntesisHome device INTESISHOME! 1CA20.

Dopo alcuni secondi apparira un elenco delle reti Wi-Fi. Trovare la propria rete Wi-Fi e fare clic su “Select”

m 2 [inconligeom ¢
x IntesisHome Device Cenfiguration r:

Assicurarsi che il livello di segnale Wi-Fi del dispositivo sia sufficiente

Excellent

Very Good O
Good

Acceptable

Low

Very Low
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Inserire la password e fare clic su “Next” *Se si desidera configurare un indirizzo IP statico, fare clic su
“Advanced Options”, introdurre le impostazioni IP e fare clic su “Next”

£ e | ibcontig.comy o
l x IntaxisHomo Device Canfiguration r:

IntesisHome /&

Configure Wireless and Network setings

BsHome:-Test
Security mode YPA-PERSONAL

View password

[— ——— Insert Password

@ Advanced options

CD TR, Click”

Verificare che i dati del Wireless Configuration Summary siano corretti, quindi fare clic su “Save and Apply”.
In caso contrario, fare clic su “back” e modificarli

A [ | ihconfig.com!

G

*® IntesisHome Davics Configuration F

IntesisHome" /Y

Wireless Configuration Summary

SSID: Intes:
Channel:

Security mode:

Click on "Save and Apply” to confirm yo

€ CITTR, “Ciick”

Yellow

Blinking
- \ | , : - - \lf Q -
h] < 2 min h] < 2 min h] <2 min h]

@ 2/ © 4

Passo 1: Il dispositivo cerca di collegarsi al router Wi-Fi

Passo 2: Il dispositivo e stato collegato al router Wi-Fi e ora sta scaricando I'ultimo aggiornamento del
Firmware

Passo 3: In seguito all'aggiornamento, il dispositivo si riavviera automaticamente e cerchera di collegarsi
nuovamente al router Wi-Fi

Passo 4: Il dispositivo € ora in funzione
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Configurazione manuale (per reti Wi-Fi SSID nascoste) Il SSID & il nome della rete Wi-Fi. Questo nome puo
essere nascosto mediante le impostazioni del router Wi-Fi. Se si desidera collegare il dispositivo
IntesisHome a una di queste reti, utilizzare la configurazione manuale.

® IntesisHome Device Configuration F

IntesisHome" /%

You are dy 10 stan the configuratio
Please, select 0 you want to connect 1o y»

Automatic

Manua!,
W “Click”

IntesisHome' /%

Configure Wireless and Network settings
ssio: Insert Password

Security mode [ . Select Security

View password

Password

Fare clic su “Manual” per iniziare la configurazione In questa schermata & necessario:
Scrivere il nome SSID

Selezionare il protocollo di sicurezza

Digitare la password

* | passi seguenti sono identici a quelli della configurazione automatica (“Automatic”)

Configurazione WPS (solo per router Wi-Fi compatibili con WPS)

Per iniziare, fare clic sul menu WPS del sito web o fare clic sul pulsante WPS presente sul dispositivo
IntesisHome

M [ | ihooddigoom &

x watesisHome Devies Configurtisn [:

Automatic

ELTE]

WPS g «Click” R o5 stome A

“ou are connedted 1o your IntesisHomo devies INTESIEHOME 1 1CA2D.

Quindi fare clic sul pulsante WPS presente sul router Wi-Fi
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Blue
Blinking
- ‘lf -
|—O—ah— ®—
= < 2 min - < 2 min _—

“Click”

Il dispositivo procedera ad effettuare i passi seguenti in configurazione automatica o manuale

Green Yellow Red
Blinking Blinking Blinking
. Vi

B G R CE ROl

-
< 2 min <2 min =

Messaggio di errore In caso di errori durante la configurazione, la spia LED del dispositivo indichera il
problema

Device

appearance LED Color (s) Behavior Description
A - . - )
- Blue Blinking Performing WPS connection {up to 2 min)
] Blau | Bleu | Bl § &zul / Blinkt i Clignotant 1 WRE-Verbindung wird asigsbaut (bic ru 2 Minuien) | Exsoution de & ponnexion WFL
Ty Ead ' Eid Bk 7 Blauw i | {Juequ'a 2 minutec) | 3a eMefiuando 1a conneccions WFE [ino a 2 minutl) | Ectablectendo
Hisbisckl Pamades | Elnkar | sanexion mediants WPE [hacta 2 minitng) / Genomste WES-anciutning (upp il 2 minutar) |
Efinker | Efinkar/ Uferer WPZ-Hiclutning (o 1l 2 minutter] | Utferer WPE-Silkobiing (opptl 2 minutter) |
knipperti miga Rawiazywanie polozenia WP juphe 2 minuty)
\l ) - @
ML Magenta Blink WPS connection error
Magenta | Magenta i Blinkt { Clignotant | WP Verbindung Fehier | Emeur de sonnexion WPE | Errore dl oonnecclane WRE | Esror de
— Magenia ! Magenta i Lampeggia / sonexion WPS | WP3 anclutningefel | WPS-Sorbindelce fejl | WP2-filkabling fell ! WPE
Magenda ! Magenta i Farpaden | Elinkar | warbinding fout | Blad poiaazenia WP
Magenda ! Magenta i Elinker | Slinker/
Magsnta knipperti miga

Consultare tutti gli stati della spia LED sul sito:
http://www.intesishome.com/docs/IntesisHome_DeviceConfig.pdf

In caso di problemi, non & possibile collegarsi nuovamente al dispositivo IntesisHome e nella schermata di
benvenuto verra visualizzato un messaggio di errore

4 O ¢t ihconfig.com

IntesisHome /%

Error Message

Automatic
L ELITE]]
WPS
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Creare un account sul sito www.intesishome.com dopo aver collegato il dispositivo IntesisHome a Internet

Create account

Compilare il modulo
Compilare il modulo con i dati personali corretti e accettare i termini e le condizioni del servizio

English -

*

*

Verra inviata un’e-mail di convalida all’indirizzo e-mail indicato durante il processo di registrazione

Seguire le istruzioni contenute nell’e-mail di convalida per concludere il processo di registrazione. Sara
quindi possibile effettuare il login come utente registrato

Login Introdurre nome utente o e-mail e password

IntesisHome" /N

Username
sssssece

. Remember Me

Login

View an example
Create account
Forgot your password?

Fare clic sul pulsante “Login”
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11. Aggiunta di dispositivi

Se ¢ la prima volta che si effettua il login nella pagina di
IntesisHome, apparira questa finestra

Cantrol

In caso contrario, accedere alla sezione di configurazione facendo
clic sul pulsante delle impostazioni nella pagina principale

® Settings 2

general | devices l users about

Fare clic sulla scheda “Devices” nel menu della barra superiore e
fare clic su aggiungi (+)

Introdurre il numero di registrazione. Queste informazioni sono riportate sulla copertina del Manuale utente del
dispositivo IntesisHome o su un’etichetta apposta sul dispositivo

Nota. Assicurarsi che il dispositivo sia gia configurato e collegato a Internet. In caso contrario € impossibile
completare il processo di registrazione
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P 1 L r— T Frre—

IntesisHome" % i | aaet

Selezionare il modello di AC. Assicurarsi di aver selezionato il modello interno di condizionatore giusto in quanto
esso definisce le funzionalita del dispositivo. Se non viene selezionato il modello giusto il sistema potrebbe
comportarsi in modo anomalo

Scaricabile gratuitamente in AppStore.
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App Android

Dispositivi Android: Smartphone e tablets (Android 2.2 o superiore)

Scaricabile gratuitamente in Google Play

Web

IntesisHome %
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Nota: La configurazione di utente e dispositivo puo essere effettuata solo sul Web

12. Login

IntesisHomeﬁ“ﬁ

Username

e . o

1- Nome utente e password
2- Ricordare nome utente e password per accessi futuri

3- Pulsante di Login
4- Vedi esempio: Se non si possiede un account & possibile utilizzare questo metodo per vedere come funziona

IntesisHome 5- Crea un nuovo account utente in IntesisHome
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